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Vorwort der Redaktion

Der Begriff der Grenzenlosigkeit ist eng mit dem Begriff der Grenze
verbunden und evoziert daher unterschiedliche, sich zum Teil sogar entge-
genlaufende Bedeutungen. Er kann und wird mit Freiheit, Ungebundenheit,
Kreativitit, Spontaneitit, Vielfalt, Freude und Gliick assoziiert, wenn es
darum geht, die eigenen oder die von auflen dem Einzelnen aufgezwunge-
nen Grenzen zu iiberwinden. Doch Grenzenlosigkeit kann auch ausarten,
wird gefdhrlich und zerstérend, wenn sie dabei die Grenzen von anderen
missachtet, sie tibertritt und verletzt. Ohne Grenzen in Form von Vorschrift-
en, Gesetzen und Verboten wire auch kein gesellschaftliches Miteinander
moglich. ,,Ohne Grenzen wiissten wir weder im Denken noch im Leben, dass
es das Andere gibt, dass man tiber sich hinauswachsen, dass man Zustinde
tiberwinden und zu neuen Ufern nicht nur aufbrechen, sondern diese auch
erreichen kann.“ (Konrad Paul Liessmann)

Den Grenzen der Grenzenlosigkeit gehen die Autorinnen und Autoren
unseres diesjahrigen Heftes nach. In seinem Beitrag zu Khué Phams Roman
Wo auch immer ihr seid (2021) versucht Michat Jakubski die Grenzenlosigkeit
in Bezug auf die Fragen der Identitit und Integration von zwei Generatio-
nen zu beleuchten: der Dazugekommenen und deren Kindern, die bereits
in Deutschland geboren sind und von Kind an mit der dortigen Kultur in
Beriihrung kamen. Sind die Eltern bemiiht, eine hybride Identitit nach dem
Prinzip ,,Sowohl-Als-Auch“ zu entwickeln, fiihlen sich ihre Kinder nirgends
zuhause, weder in der Heimat ihrer Eltern, die ihnen fremd bleibt, noch
dem Geburtsland, das in ihnen das Fremde wahrnimmt. Grenzen und Gren-
zenlosigkeit spielen auch in Michel Houellebecqs Roman Serotonin (2019)
eine Rolle. Der franzosische Schriftsteller — so Noélle Miller — zeige die
Grenzen des Sag- und Unsagbaren, des Textes und Kontextes, der Fiktion
und Realitdt, der sichtbaren und unsichtbaren Welt und warne vor grenzen-


https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed

WSS.2024.08 s. 2 z 4

Vorwort der Redaktion/Od redakcji

loser Freiheit, die auf kollektiver Ebene Auspliinderung der Natur bedeute
und auf individueller in Einsamkeit und Depression miinde. Der Aufsatz
von Mersiha Skrgi¢ untersucht die Bedeutung der Grenziiberschreitung fiir
die Entwicklung der Protagonisten in Dimitré Dinevs Roman Engelszun-
gen (2003). In der Figur von Iskren konne man, so die Autorin, einen neuen
Menschen der globalisierten, grenzenlosen Welt erkennen, dessen Identitit
sich nicht mehr von den Paradigmen der Nationalitat, Heimat oder Sprache
herleiten liee. Was Grenzen fiir das soziale Miteinander bedeuten und wie
utopische Grenzenlosigkeit in eine Grenzverletzung miinden kann, lotet
Traci S. O’Brien aus, indem sie zwei Romane der ,,Prager Deutschen* Lenka
Reinerova (Grenze geschlossen von 1958 und Alle Farben der Sonne und der
Nacht von 2003) einer genauen Analyse unterzieht. Aus dem Bereich der
Sprachwissenschaft und -didaktik widmen sich zwei Beitrige dem Phino-
men der Grenzenlosigkeit. Am Beispiel der Verwendung dialektaler Lexik
in den Corona-Werbeslogans zeigt Oksana Havryliv, wie bestimmte Stilfigu-
ren oder Phraseologismen in Krisenzeiten verstarkt eingesetzt werden und
veranschaulicht dabei, dass den Sprachen nach wie vor (fast) grenzenlose
Kreativitdt inharent ist. Teresa Maria Wtosowicz wiederum weist in ihrem
Beitrag zu inter- und intralingualen Einfliissen im Leseverstehen in Deutsch
als Drittsprache nach, dass die Grenzen zwischen lexikalischen Einheiten,
sowie generell zwischen den Sprachen im mehrsprachigen mentalen Lexikon
sehr flieBend sind. Unser Heft wird von einer Rezension abgerundet, in der
Jedrzej Trojanowski detailliert auf die Dissertation Alexander Maximilian
Happs unter dem Titel Der Einsatz der Bundeswehr im Ausland 1990-2015.
Eine diskurslinguistische Untersuchung anhand von Argumentationen (erschie-
nen im Verlag De Gruyter) eingeht. Der Autor hebt insbesondere den inno-
vativen Charakter des Forschungsansatzes, wie auch die imposante Zahl der
in der Monografie untersuchten Texte hervor.

Allen unseren BeitrigerInnen danken wir fiir die fruchtbare Zusammen-
arbeit und unseren LeserInnen wiinschen wir eine interessante Lektiire!

Grazyna Krupiriska
@ https://orcid.org/0000-0003-2494-4017
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Pojecie bezgranicznosci jest Scisle powigzane z pojeciem granicy i wywo-
tuje r6zne skojarzenia. Bezgranicznos¢ to synonim wolnosci, niezaleznosci,
kreatywnosci, r6znorodnosci, radosci i szczescia w sytuacjach przekraczania
wlasnych granic czy tez narzucanych z zewnatrz. Jednak bezgraniczno$¢ ma
tez inne oblicze, moze by¢ niebezpieczna i niszczycielska, kiedy nie respek-
tuje granic Innego, kiedy Jego granice narusza czy przekracza. Z kolei brak
granic — przybierajacych forme przepisow, nakazéw i zakazéw — uniemoz-
liwia tworzenie wspoélnoty. Jak konstatuje Konrad Paul Liessmann: ,,Bez
granic nie bylibySmy w stanie ani pomysle¢, ani przezy¢ doswiadczenia
Innego, nie wiedzielibySmy, ze mozna przekracza¢ samych siebie, ze mozliwe
jest pokonywanie przeciwnosci oraz nie tylko zmierzanie, ale i docieranie
do nowych ladow”.

Autorzy i autorki naszego tegorocznego numeru mierzg si¢ w swoich teks-
tach z granicami bezgranicznosci. Michat Jakubski analizuje bezgranicznos¢
w powiesci Khué Pham pt. Wo auch immer ihr seid (2021) w odniesieniu
do kwestii tozsamosci i konfliktow integracyjnych na przyktadzie dwoch
pokolen: ,,przybyszéw” i ich dzieci, ktére urodzily si¢ w Niemczech i od
najmtodszych lat stykaja si¢ z lokalng kulturg. Podczas gdy tozsamos¢ rodzi-
co6w mozna okresli¢ jako hybrydows (,,i to, i to”), tozsamosc ich dzieci jest
problematyczna, bowiem one nigdzie nie czuj si¢ u siebie — ani w ojczyznie
swoich rodzicow, ktora pozostaje im obca, ani w kraju urodzenia, ktorego
mieszkancy dostrzegaja w nich obcos¢. Granice i bezgranicznos$¢ odgrywaja
wazng role takze w powiesci Serotonina (2019) Michela Houellebecqa. Fran-
cuski pisarz — wedtug Noélle Miller — unaocznia granice tego, co wyrazalne
i niewyrazalne, tekstu i kontekstu, fikcji i rzeczywistosci, Swiata widzial-
nego i niewidzialnego oraz ostrzega przed bezgraniczna wolnoscia, ktora
w planie ogélnym oznacza wyzysk natury, za§ w indywidulanym - prowadzi
do samotnosci i depresji. Mersiha Skrgi¢ analizuje znaczenie przekracza-
nia granic w kontekscie rozwoju bohaterow w powiesci Dimitré Dineva
pt. Engelszungen (2003). W postaci Iskrena autorka dostrzega przyktad
nowego cztowieka zatopionego w zglobalizowanym Swiecie bez granic, kto-
rego tozsamosci nie da sie juz opisa¢ w paradygmacie narodowosci, ojczyzny
czy jezyka. Jakie znaczenie maja granice w spotecznych interakcjach i jak
utopijna bezgraniczno$¢ moze prowadzi¢ do naruszenia granic, zastanawia
sie Traci S. O’Brien, dokonujgc doglebnej analizy dwoch powiesci — Grenze
geschlossen (1958) oraz Alle Farben der Sonne und der Nacht (2003) —,,praskiej
Niemki”, czyli Lenki Reinerovej. Zjawisku bezgranicznosci poswiecone sa
takze dwa kolejne artykuly: z dziedziny jezykoznawstwa i dydaktyki jezyka.
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Na przyktadzie uzycia leksyki dialektalnej w sloganach reklamowych nawo-
tujacych do przestrzegania zasad pandemicznych Oksana Havryliv pokazuje,
jak w czasach kryzysu wykorzystywane sg okreslone figury stylistyczne oraz
frazeologizmy, podkreslajac przy tym po raz kolejny immanentng dla kaz-
dego jezyka ceche, jaka jest (prawie Ze) nieograniczona kreatywnosc. Terese
Marie Wtosowicz z kolei interesuja miedzy- i wewnatrzjezykowe wptywy
na rozumienie tekstu pisanego w jezyku niemieckim jako trzecim. Badaczka
wykazuje, ze granice miedzy jednostkami leksykalnymi i og6lnie miedzy
jezykami w wielojezykowym leksykonie mentalnym sa bardzo ptynne. Nasz
numer zamyka recenzja piora Jedrzeja Trojanowskiego, bedaca szczegbtowa
analizg rozprawy doktorskiej Alexandra Maximiliana Happa zatytutowanej
Der Einsatz der Bundeswehr im Ausland 1990-2015. Eine diskurslinguistische
Untersuchung anhand von Argumentationen (wyd. De Gruyter). Recenzent
podkresla nowatorski charakter podejscia badawczego, a takze imponujaca
liczbe tekstow zgromadzonych na potrzeby analizy.

Wszystkim Autorom i Autorkom dziekujemy za owocna wspolprace,
a naszym Czytelniczkom i Czytelnikom zyczymy interesujacej lektury!

Grazyna Krupiriska
@ https://orcid.org/0000-0003-2494-4017
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